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Hodnotici kritéeria % podil na hodnoceni
celkové znamce 1,04

Téma: 5% 1
Metodologie: 20% 1
Vytvoreni korpusu a jeho analyza: 20% 1,3
Pouziti odborné literatury: 20% 1
Struktura a forma: 20% 1,7
Bibliograficky aparat: 15% 1

Celkova znamka pred obhajobou: 1,2

Témata pro obhajobu, priibéh obhajoby:

1. Im Kap. 2 schreiben Sie, dass es auch heute Gesellschaften gibt, in denen
keine Familiennamen verwendet werden. Konnten Sie ein Beispiel angeben?

2. Sie sind sich bewusst, dass ,,ein grof3er Teil der erforschten Nachnamen [...]
mehrere Bedeutungen aufweisen* konnte (S. 27), dennoch haben Sie versucht,
den wahrscheinlichsten Ursprung der Nachnamen zu bestimmen. Bei welchen
Nachnamen hatten Sie besondere Schwierigkeiten?

3. Im Kap. 8 deuten Sie darauf hin, dass die festgestellte grof3e Anzahl der
Familiennamen aus Ubernamen vom ,Humor der Personen, die zur Schaffung
des Nachnamens beigetragen haben,*“ (S. 43) zeugt. Welche Namen — in lhrem
Korpus oder im Korpus von Gabriela Celad — sind Ihrer Meinung nach besonders
humorvoll?

Citi-li konzultant/oponent*) potiebu vyjadFit se k praci ¢i k priibéhu obhajoby
verbalné, necht tak prosim uéini zde (pFip. na pfilozeném archu)

Bakalafska diplomova prace Anny Bartoncové zkoumd plvod pfijmeni v Opavé na
po¢atku 20. let 20. stoleti. Diplomandka vychdzela ze séitacich archt ze s&itani lidu
vroce 1921, predmétem jeji analyzy bylo 1501 jmen. Nasledné je porovnavala
s ptijmenimi Olomoué&and, opirala se ptitom o diplomovou praci G. Celé, kterd zkoumala
olomoucka pfijmeni z roku 1910.

Posuzovana diplomova prace je prehledné clenénd. Bibliograficky aparat je zpracovan
jednotné. Po jazykové strance je prace uspokojiva, diplomandka ma Sirokou slovni
zasobu a odborné terminy uziva korektné, obcas se ovSem v praci objevuji gramatické
chyby a preklepy.

Teoreticka Cast je peclivé zpracovana. V prvni kapitole se autorka zabyva historii mésta
Opava, zvlastni pozornost vénuje postaveni némeckych obyvatel. Druha kapitola se
vénuje vyvoji pfijmeni v Evropé a prozrazuje diplomandc¢ino zaujeti tématem. To plati i



pro tieti kapitolu, ktera se podrobné&ji vénuje vyvoji prijmeni v Cechéach, na Moravé a ve
Slezsku.

V Gvodu praktické Casti jsou popsany prameny, na jejichz zakladé diplomandka sestavila
korpus. Nasleduje zevrubny rozbor jmen, ktery uzaviraji pfehledové tabulky. Cely korpus
prijmeni je uveden v pfiloze prace. K této ¢asti nemam zadné pripominky.

Facit:

Diplomandka si zvolila naro¢né téma a velmi peclivé ho zpracovala. Prace splniuje
veskeré naroky kladené na bakalarské kvalifikacni prace, proto ji doporucuji
k obhajobé a navrhuji znamku A.

Podpis konzultantaZoponenta*) (jen v tisténé verzi):
*) nehodici se Skrtnéte (popf. smazte)
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